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Alma Redemptoris Mater
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Hail holy queen, mother of mercy: te, td-um sinctum Geni-té-rem : Virgo pti- us ac posté-
Hail our life, our sweetness, and our hope. a
To thee do we cry, poor banished children of Eve. ] I o a » . | - A v
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Holy mother of our Redeemer, thou gate leading
to heaven, and star of the sea, help the falling
people who seek to rise:

Thou who, all nature wondering, didst give birth
to thy holy Creator: Virgin always, hearing the
greeting from Gabriel’s lips, take pity on sinners.
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Seasonal Marian Antiphons

Ave, Regina ccelorum
February 3rd to Wednesday of Holy Week
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Salve radix, salve pérta, Ex qua mundo lux est orta:
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Gaude Virgo glo-ri- 6sa. Su-per émnes spe-ci- 6sa: Va-le,
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o valde decé-ra, Et pro né-bis Christum exé- ra.

Hail, queen of heaven, hail lady of the angels:
Hail, root, hail the door through which the Light of
the world is risen:

Rejoice, glorious Virgin.
Beautiful above all:
Hail, O very fair one, and plead for us to Christ.
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Regina cceli

Easter Vigil to Saturday after Pentecost
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la-ia : Ora pro né-bis Dé-um, alle-14- ia.

Queen of heaven, rejoice, alleluia:
For He whom thou was chosen to bear, alleluia:
Has risen as He said, alleluia:
Pray for us to God, alleluia.

Salve Regina
Trinity Sunday through the rest of the Liturgicadaf
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do, et spes noéstra, salve. Ad te clamamus, éxsu-les, fi-
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li- 1 Héve. Ad te suspi-ramus, geméntes et fléntes in hac
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